)

3x 1.5V AAA/LRO3
CAUTON BATTEREES TOBE NSTALED
BYADUTS OMLY
SEEN GARDELINSTALATION S PLES
Close DXVTERE EFFECTUEE PR INADULTE

3 x 1.5V
AAA/LRO3
Not included
Nem tartozék
Nicht enthalten
No incluido

Warning

Batteries should only be removed by an adult. Children should not be allowed
to carry out this procedure.

Battery Information:

1) Non-rechargeable batteries are not to be recharged

2) Rechargeable batteries are only to be charged under adult supervision

3) Rechargeable batteries are to be removed from the toy before being
charged

4) Do not mix old and new batteries

5) Do not mix alkaline, standard (Carbon-zinc) and rechargeable batteries
6) Batteries are to be inserted with the correct polarity (+ / -)

7) Exhausted batteries are to be removed from the toy

8) The supply terminals are not to be short-circuited

Always:

1) Make sure battery compartments are secure.

2) Use batteries of the correct size and type.

3) Fit batteries correctly observing the plus and minus marks on the battery
and compartment.

4) Replace a whole set of batteries at one time.

5) Remove dead batteries from equipment.

6) Remove batteries from appliance that will not be used again for a long time.

7) Remember that all batteries should be kept away from young children as
they could be easily swallowed. Seek medical advice if you believe a cell has
been swallowed.

8) Ensure that batteries are installed by an adult prior to use.

Never:

1) Dispose of batteries in a Fire.

Consumers have a significant role to play in reducing the impact of waste
electrical and electronic equipment on the environment, you can help by
re-using or recycling such equipment.

WARNING: Not suitable for children under 3 yrs due to small
parts which may represent a choking hazard.

CAN ICES-3(B)/ NMB-3(B)

Adult supervision required.

The crossed-out wheelie-bin symbol indicates that the product &
batteries must not be disposed of in domestic waste as they contain
substances which can be damaging to the environment and human
health. If you cannot re-use or recycle the product or batteries, please
use designated collection points, or appropriate recycling facilities to
dispose of them.

CEEXP@uG

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is
subject to the following two conditions: (1) this device may not
cause harmful interference, and (2) this device must accept any
interference received, including interference that may cause
undesired operation. Please note that changes or modifications not
expressly approved by the party responsible for compliance could
void the user’s authority to operate the equipment.

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with
the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the
FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable
protection against harmful interference in a residential installation.
This equipment generates, uses and can radiate radio frequency
energy and, if not installed and used in accordance with the
instructions, may cause harmful interference to radio communica-
tions. However, there is no guarantee that interference will not
occur in a particular installation. If this equipment does cause
harmful interference to radio or television reception,

which can be determined by turning the equipment off and on, the
user is encouraged to try to correct the interference by one or
more of the following measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.

- Increase the separation between the equipment and receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from
that to which the receiver is connected.

- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Please read through this instruction manual with your child before
starting to use this product. Colour and contents may vary from
those illustrated. Please retain this instruction for future reference.

Wow! Stuff

Creative Industries Centre,
Wolverhampton Science Park,
Wolverhampton, WV10 9TG, UK.

Great Brands Brought to Life!

Modell &J-Ippby Magyarorszagon importalja és forgalmazza:

[ gn' Modell & Hobby Kft. 1097 Budapest, Konyves
\ro \S\ Kalman krt. 12-14; Tel: 06-1/431-7451;
| ¥ &% w¥  www.modellhobby.hu

|

EU képviselet,
The Merrion Buildings - Iconic
A offices, 18-20 Merrion Street,
UNW,E,RSAL Dublin 2, D02 XH98 Ireland
NS www.wowstuff.com
WWW.JURASSICWORLD.COM Made in China

A Jurassic Park, a Jurassic Word és az 6sszes kapcsolodé védjegy és
logé a Universal Studios és az Amblin Entertainment, Inc. védjegye és
szerz6i joga. A Universal Studios licence. Minden jog fenntartva.

INSTRUCTION MANUAL
HASZNALATIUTMUTATO

BEDIENUNGSANLEITUNG
MANUAL DEINSTRUCCIONES

JUR-10M



|S{=F4=34 UTMUTAT

ENGLISH

D1 - DETECTION SENSOR, PLACE HAND OR OBJECTS IN FRONT OF THE
SENSOR TO TRIGGER THE SNIFFING SOUND EFFECT

D2 - HEAD TOUCH SENSOR, TOUCH THIS AREA (HIGHLIGHTED IN GREY) TO
TRIGGER A RESPONSE SOUND EFFECT

D3 - BACK TOUCH SENSOR, TOUCH THIS AREA (HIGHLIGHTED IN GREY) TO
TRIGGER A RESPONSE SOUND EFFECT

MAGYAR
D1 - ESZLELO ERZEKELO: HELYEZZE A KEZET, VAGY BARMILYEN TARGYAT
AZ ERZEKELO ELE, ES A DINO SZIMATOLO HANGOT HALLAT

D2 - FEJ ERZEKELO: HA EZT A TERULETET (SZURKEVEL JELZETT) ERINTI
MEG, A DINO VALASZKENT HANGOT HALLAT

D3 - HATI ERZEKELO: HA EZT A TERULETET (SZURKEVEL JELZETT) ERINTI
MEG, A DINO VALASZKENT HANGOT HALLAT

GERMAN

D1 - ERKENNUNGSSENSOR, HAND ODER GEGENSTANDE VOR DEN
SENSOR HALTEN, UM DEN SCHNUFFELGERAUSCHEFFEKT AUSZULOSEN
D2 - KOPFBERUHRUNGSSENSOR, BERUHREN SIE DIESEN BEREICH (GRAU
HINTERLEGT), UM EINEN TONEFFEKT AUSZULOSEN

D3 - BERUHRUNGSSENSOR AUF DER RUCKSEITE, BERUHREN SIE DIESEN
BEREICH (GRAU HINTERLEGT), UM EINEN TONEFFEKT AUSZULOSEN

SPANISH

D1 - SENSOR DE DETECCION, COLOQUE LA MANO O LOS OBJETOS

DELANTE DEL SENSOR PARAACTIVAR EL EFECTO SONORO DE OLFATEO
D2 - SENSOR TACTIL DE LA CABEZA, TOQUE ESTA ZONA (RESALTADA EN
GRIS) PARAACTIVAR UN EFECTO SONORO DE RESPUESTA

D3 - SENSOR TACTIL TRASERO, TOQUE ESTA ZONA (RESALTADA EN GRIS)
PARAACTIVAR UN EFECTO SONORO DE RESPUESTA

FOAMPADDING
HABSZIVACS PARNAZAS/SCHAUMPOLSTERUNG/ACOLCHADD DE ESPUMA

ENGLISH

FOAM PADS HAVE BEEN PROVIDE TO HELP ENHANCE THE FIT OF THE ARM SUPPORT. THIS IMAGE SHOWS A
FEW AREAS THE PADS CAN BE PLACED (MARKED BY GREY SECTIONS), YOU SHOULD NOT COVER HOLES,
THE BATTERY COMPARTMENT OR SWITCH. WHERE YOU CHOSE TO PLACE THE PADS WILL DEPEND ON THE
UNIQUE FIT -IT IS SUGGESTED THAT USERS WITH SMALLER ARMS PLACE THE PADS TOWARDS THE REAR OF
THE SUPPORT. IF YOUR COVERING SAFETY INFORMATION ENSURE THIS IS RECORDED PRIOR TO ATTACHING
THE PADS

ENGLISH

A1 - ENSURE STRAPS ARE THREADED AND PRODUCT IS SWITCHED ON. INSERT HAND INTO GLOVE, THROUGH THE STRAPS AND GRIP THE CONTROLLER

B1 OPTIONAL - TILT THE CONTROLLER FORWARD AND HOLD WHILE COMPLETING B2 (THIS CAN PROVIDE BETTER CONTROL OVER THE LUNGE MOVEMENT)

B2 - PULL STRAPS FIRMLY AND FASTEN (FRONT STRAP FIRST)

C1 - SQUEEZE FOR MOUTH MOVEMENT

C2 - SQUEEZE FOR BLINKING MOTION

C3 - PRESS FOR HEAD TILT

PIVOT FROM YOUR WRIST INALEFT TO RIGHT MOVEMENT TO CREATE THE LEFT AND RIGHT MOVEMENT OF THE DINOSAUR. TO LUNGE, TILT THE CONTROLLER

MAGYAR
HABSZIVACS PARNAK SEGITIK A KARTAMASZ ILLESZKEDESET. EZ A KEP NEHANY OLYAN TERULETET MUTAT,
AHOL A PARNAKAT EL LEHET HELYEZNI (SZURKE RESZEKKEL JELOLVE), NE TAKARJA LE A LYUKAKAT, AZ
ELEMTARTOT VAGY A KAPCSOLOT. A PARNAK ELHELYEZESENEK HELYE AZ EGYEDI ILLESZKEDESTOL FUGG —
AZT JAVASOLJUK, HOGY A KISEBB KARU FELHASZNALOK A TAMASZTO HATULJA FELE HELYEZZEK ELA
PARNAKAT. HA BIZTONSAGI INFORMACIOKAT TAKAR EL, KERJUK JEGYEZZE MEG AZOKAT A PARNAK
FELHELYEZESE ELOTT.

FORWARDS GERMAN i
UM DIE PASSFORM DER ARMSTUTZE ZU VERBESSERN, WURDEN SCHAUMSTOFFPOLSTER EINGEBAUT.
MAGYAR DIESES BILD ZEIGT EINIGE BEREICHE, IN DENEN DIE PADS PLATZIERT WERDEN KONNEN (DURCH GRAUE

ABSCHNITTE GEKENNZEICHNET). SIE SOLLTEN KEINE LOCHER, DAS BATTERIEFACH ODER DEN SCHALTER
VERDECKEN. WO SIE DIE POLSTER PLATZIEREN, HANGT VON DER INDIVIDUELLEN PASSFORM AB - ES WIRD
EMPFOHLEN, DASS BENUTZER MIT KLEINEREN ARMEN DIE POLSTER IN RICHTUNG DER RUCKSEITE DER
STUTZE PLATZIEREN. WENN SIE SICHERHEITSINFORMATIONEN ABDECKEN, STELLEN SIE SICHER, DASS
DIESE VOR DEM ANBRINGEN DER PADS AUFGEZEICHNET WERDEN

A1 - GYOZODJON MEG ARROL, HOGY A SZIJAKAT BEFUZTE, ES A JATEKOT BEKAPCSOLTA. VEGYE FEL AKESZTYUT UGY, HOGY A SZIJAKON ATBUJTATJAA KEZET, ES
FOGJA MEG A TAVIRANYITOT.

B1 - OPCIONALIS - DONTSE ELORE A TAVIRANYITOT, ES TARTSA UGY, AMiG A B2 MUVELETET BE NEM FEJEZTE (iGY JOBBAN TUDJA IRANYITANI A TAMADO
MOZDULATOT)

B2 - HATAROZOTTAN HUZZA MEG ES ROGZITSE A SZIJAKAT (ELOSZOR AZ ELULSOT)

C1 - A SZAJ MOZGATASAHOZ SZORITSON

C2 - PISLOGASHOZ SZORITSON

€3 - BOLINTASHOZ NYOMJA MEG A GOMBOT

HAA CSUKLOJAT JOBBRA VAGY BARLA FORGATJA, A DINOSZAURUSZ JOBBRA ES BALRA FOG MOZOGNI. TAMADASHOZ DONTSE ELORE A TAVIRANYITOT.

SPANISH
SE HAN PROPORCIONADO ALMOHADILLAS DE ESPUMA PARA AYUDAR A MEJORAR EL AJUSTE DEL SOPORTE
DEL BRAZO. ESTA IMAGEN MUESTRA ALGUNAS ZONAS EN LAS QUE SE PUEDEN COLOCAR LAS
ALMOHADILLAS (MARCADAS CON SECCIONES GRISES), NO SE DEBEN CUBRIR LOS ORIFICIOS, EL
COMPARTIMENTO DE LAS BATERIAS O EL INTERRUPTOR. EL LUGAR QUE ELIJA PARA COLOCAR LAS
ALMOHADILLAS DEPENDERA DEL AJUSTE UNICO -SE SUGIERE QUE LOS USUARIOS CON BRAZOS MAS
PEQUENOS COLOQUEN LAS ALMOHADILLAS HACIA LA PARTE TRASERA DEL SOPORTE. S| ESTA CUBRIENDO
LA INFORMACION DE SEGURIDAD, ASEGURESE DE REGISTRARLA ANTES DE COLOCAR LAS ALMOHADILLAS

GERMAN

A1 - EVERGEWISSERN SIE SICH, DASS DIE BANDER EINGEFADELT SIND UND DAS GERAT EINGESCHALTET IST. HAND IN DEN HANDSCHUH STECKEN, DURCH DIE
RIEMEN FUHREN UND DEN CONTROLLER GREIFEN

B1 OPTIONAL - KIPPEN SIE DEN CONTROLLER NACH VORNE UND HALTEN SIE IHN GEDRUCKT, WAHREND SIE B2 AUSFUHREN (DIES KANN EINE BESSERE
KONTROLLE UBER DIE AUSFALLSCHRITTBEWEGUNG ERMOGLICHEN)

B2 - ZIEHEN SIE DIE GURTE FEST UND SCHLIESSEN SIE SIE (VORDERER GURT ZUERST)

C1 - FUR DIE MUNDBEWEGUNG ABDRUCKEN

C2 - FUR BLINKBEWEGUNG DRUCKEN

C3 - FUR KOPFNEIGUNG DRUCKEN

DREHEN SIE IHR HANDGELENK VON LINKS NACH RECHTS, UM DIE BEWEGUNG DES DINOSAURIERS NACH LINKS UND RECHTS ZU ERZEUGEN. UM EINEN
AUSFALLSCHRITT ZU MACHEN, KIPPEN SIE DEN CONTROLLER NACH VORNE

EN - FOR A DITIGAL VERSION OF THESE INSTRUCTIONS. EN - TIPS &TRICKS

HU - TIPPEK ES TRUKKOK (MAGYAR
NYELVEN NEM ELERHETO)

GM - TIPPS & TRICKS

ES - CONSEJOS Y TRUCOS

HU - ONLINE HASZNI'\LAT_I_ UTMUTATO (MAGYAR

SPANISH NYELVEN NEM ELERHETO)

A1 - ASEGURESE DE QUE LAS CORREAS ESTAN ENHEBRADAS Y EL PRODUCTO ESTE ENCENDIDO. INTRODUZCA LA MANO EN EL GUANTE, A TRAVES DE LAS
CORREAS Y AGARRE EL MANDO

B1 OPCIONAL - INCLINAR EL MANDO HACIA DELANTE Y MANTENERLO MIENTRAS SE COMPLETA B2 (ESTO PUEDE PROPORCIONAR UN MEJOR CONTROL SOBRE EL
MOVIMIENTO DE EMBESTIDA)

B2 - TIRE FIRMEMENTE DE LAS CORREAS Y ABROCHELAS (PRIMERO LA CORREA DELANTERA)

C1 - APRETAR PARA EL MOVIMIENTO DE LA BOCA

C2 - APRETAR PARA EL MOVIMIENTO DE PARPADEO

C3 - PRESIONAR PARA LA INCLINACION DE LA CABEZA

PIVOTA DESDE TU MUNECA EN UN MOVIMIENTO DE IZQUIERDA A DERECHA PARA CREAR EL MOVIMIENTO DE IZQUIERDA Y DERECHA DEL DINOSAURIO. PARA
EMBESTIR, INCLINA EL MANDO HACIA DELANTE

DE - FUR EINE DIGITALE VERSION DIESER ANLEITUNG

ES - PARA UNA VERSION DIGITAL DE ESTAS
INSTRUCCIONES




Figyelem

Az elemeket feln6tt tavolitsa el. Gyerekek ne végezzék ezt a miiveletet.
Elemekkel kapcsolatos informaciok:

1) A nem Ujratélthets elemeket ne toltse Ujra.

)
3)
4) Ne keverjen régi és (j elemeket.

5) Ne keverjen alkali, hagyomanyos (Karbon-cink), és Gjratlthet6 elemeket.
6) Az elemeket a helyes polaritisnak megfeleléen helyezze be.

7) A lemeriilt elemeket tavolitsa el a jatékbol.

8) A tapcsatlakozokat ne zarja rovidre.

Mindig:

1) Gy6zédjon meg arrdl, hogy az elemtartd rekeszeket jol bezarta.

2) Megfelel6 tipust és méret(i elemeket hasznaljon.

3) Az elemen és az elemtarton feltiintetett plusz és minusz jeleknek
megfeleléen helyezze be az elemeket.

4) Egyszerre cserélje ki a teljes elemkészletet.

5) A lemeriilt elemeket vegye ki a jatékbol.

6) Ha huzamosabb ideig nem haszndlja a jatékot, vegye ki az elemeket.
7) Ne feljedje kigyerekekt6| tavol tartani az elemeket, mert kdnnyen
lenyelhetik azokat. Ha tgy gondolja, hogy ez megtortént, haladéktalanul
forduljon orvoshoz.

8) Hasznalat el6tt gy6z6djon meg arrdl, hogy az elemeket felnétt helyezte be.

Soha:

1) Ne tegye tlizbe az elemeket.

A fogyasztoknak jelentés szereplik van az elektromos és elektronikus
berendezések hulladékainak kérnyezetre gyakorolt hatasanak csokkentésé-
ben, On segithet az ilyen berendezések ujrafelhasznélésaval vagy
Ujrahasznositaséaval.

Az athazott kerekes kuka szimbolum azt jelzi, hogy a terméket és az
akkumulatorokat nem szabad a haztartasi hulladék kdzé dobni, mivel olyan
anyagokat tartalmaznak, amelyek karosak lehetnek a kérnyezetre és az emberi

egészségre. Ha nem tudja Ujra felhasznalni vagy tjrahasznositani a terméket vagy

az elemeket, kérjiik, haszndlja a kijelolt gydjtépontokat vagy a megfelelé
Ujrahasznositd |étesitményeket az artalmatlanitasukhoz.

CEERu6

MAGYAR

Ez az eszkoz megfelel az FCC-szabalyok 15. részének. A miikodés
az alabbi két feltételhez kotott:

1) Ez az eszkdz nem okozhat kéros interferenciat, és

2) Ennek az eszkoznek el kell viselnie minden interferenciat,
beleértve a nem kivant m(kddést okozo interferenciat is. Felhivjuk
figyelmét, hogy a megfeleléségért felelés fél altal kifejezetten nem
jovahagyott valtoztatasok vagy mddositasok érvénytelenithetik a
felhasznald jogosultsagat a berendezés lizemeltetésére.
MEGJEGYZES: Ezt a berendezést tesztelték, és gy talaltak, hogy
megfelel a B osztalyu digitalis eszkdzokre vonatkozd
hatarértékeknek, az FCC-szabalyok 15. része szerint. Ezeket a
hatarértékeket Ugy alakitottak ki, hogy ésszerdi védelmet
nydjtsanak a karos interferencia ellen lakossagi telepités soran. Ez
a berendezés radidfrekvencias energiat allit el6, hasznal és
sugdrozhat ki, és ha nem az utasitasoknak megfeleléen telepitik
és haszndljak, karos interferenciat okozhat a radiokommu-
nikacidban. Nincs azonban garancia arra, hogy egy adott telepités
soran nem Iép fel interferencia. Ha ez a berendezés karos
interferenciat okoz a radio- vagy televizidvételben, ami a
berendezés ki- és bekapcsolasaval allapithatd meg, a
felhasznaldnak arra kell térekednie, hogy probalja meg
kikiisz6bolIni az interferenciat az alabbi intézkedések koziil egy
vagy tobb segitségével:

- Irdnyitsa, vagy helyezze at a vevéantennat.

- Novelje a tavolsagot a berendezés és a vevé kozitt.

- Csatlakoztassa a berendezést egy olyan aljzathoz, amely eltér
attol az aramkort6l, amelyre a vevé csatlakozik.

- Kérjen segitséget a keresked6tol vagy egy tapasztalt
radio-/TV-szerel6tél.

A jaték els6 haszndlata el6tt kérjiik, gyermekével egyiitt olvassa el a
hasznalati Gtmutatdt. A szin és a tartalom eltérhet az dbran
lathatotol. Kérjiik, 6rizze meg ezt az (tmutatét késébbi hivatkozas
céljabol.

FIGYELEM: 3 év alatti gyermekek szamara nem alkalmas az apr6
alkatrészek miatt, melyek fulladast okozhatnak.

CAN ICES-3(B)/ NMB-3(B)

Feln6tt felligyelete ajanlott.

Kinaban késziilt

GERMAN

Warnung
Die Batterien sollten nur von einem Erwachsenen entfernt werden. Kinder
sollten dieses Verfahren nicht durchfiihren diirfen.

Batterie-Informationen:

1. Nicht-wiederaufladbare Batterien sollen nicht nochmals aufgeladen werden.
2. Wiederaufladbare Batterien sollen nur unter der Aufsicht von Erwachsenen
aufgeladen werden.

3. Wiederaufladbare Batterien sollen vor dem Aufladen aus dem Spielzeug
entfernt werden.

4. Vermischen Sie keine alten und neuen Batterien.

5. Vermischen Sie nicht Alkalin, Standard (Zink-Kohle) und wiederaufladbare
Batterien.

6. Batterien sollen mit der korrekten Polaritét (+ / -) eingesteckt werden.

7. Schwache Batterien miissen aus dem Spielzeug genommen werden.

8. Die Versorgungsklemmen sollen nicht kurzgeschlossen werden.

Immer:
1. Stellen Sie sicher, dass die Batterieféacher sicher sind.
2. Verwenden Sie Batterien der richtigen GroBe und des richtigen Typs.

3. Setzen Sie die Batterien richtig ein und achten Sie dabei auf die
Plus- und Minuszeichen auf der Batterie und im Batteriefach.

4. Ersetzen Sie einen ganzen Satz von Batterien auf einmal.

5. Entfernen Sie leere Batterien aus den Geréten.

6. Nehmen Sie die Batterien aus Geréten heraus, die fiir langere Zeit
nicht mehr benutzt werden.

7. Denken Sie daran, dass alle Batterien von kleinen Kindern
ferngehalten werden sollten, da sie leicht verschluckt werden
kénnten. Suchen Sie einen Arzt auf, wenn Sie glauben, dass Sie eine
Zelle verschluckt haben.

8. Stellen Sie sicher, dass die Batterien vor der Benutzung von
einem Erwachsenen eingeset

Niemals:

1) Batterien in einem Feuer entsorgen.

Die Verbraucher spielen eine wichtige Rolle bei der Verringerung der
Umweltbelastung durch Elektro- und Elektronik-Altgerate. Sie
kénnen durch die Wiederverwendung oder das Recycling solcher
Geréate einen Beitrag leisten.

Das Symbol der durchgestrichenen Miilltonne weist darauf hin, dass das
Produkt und die Batterien nicht (iber den Hausmiill entsorgt werden diirfen,
da sie Stoffe enthalten, die fiir die Umwelt und die menschliche Gesundheit
schadlich sein kdnnen. Wenn Sie das Produkt oder die Batterien nicht
wiederverwenden oder recyceln kénnen, entsorgen Sie sie bitte an den dafiir
vorgesehenen Sammelstellen oder in geeigneten Recyclinganlagen..

CEEX@u6

WARNUNG: Nicht geeignet fiir Kinder unter 3 Jahren aufgrund

von Kleinteilen, die eine Erstickungsgefahr darstellen kénnen.

CAN ICES-3(B)/ NMB-3(B)

Beaufsichtigung durch Erwachsene erforderlich.

Bitte lesen Sie diese Gebrauchsanweisung mit Ihrem Kind durch, bevor Sie
das Produkt in Betrieb nehmen. Farbe und Inhalt kénnen von den
Abbildungen abweichen. Bitte bewahren Sie diese Anleitung zum spéteren
Nachschlagen auf.

Dieses Gerat erfiillt die Anforderungen von Teil 15 der FCC-Vorschriften. Der
Betrieb unterliegt den folgenden zwei Bedingungen: (1) Dieses Gerét darf
keine schédlichen Storungen verursachen, und (2) dieses Gerét muss alle
empfangenen Interferenzen akzeptieren, einschlieBlich Interferenzen, die
einen unerwiinschten Betrieb verursachen kénnen. Bitte beachten Sie, dass
Anderungen oder Modifikationen, die nicht ausdriicklich von der fiir die

Einhaltung der Vorschriften verantwortlichen Stelle genehmigt
wurden, dazu fiihren kdnnen, dass der Benutzer die Berechtigung
zum Betrieb des Gerats verliert.

ANMERKUNG: Dieses Gerét wurde getestet und entspricht den
Grenzwerten fiir ein digitales Gerat der Klasse B gemaB Teil 15 der
FCC-Vorschriften. Diese Grenzwerte sind so ausgelegt, dass sie
einen angemessenen Schutz gegen schédliche Stérungen in einer
Wohnanlage bieten.

Dieses Gerét erzeugt und verwendet Hochfrequenzenergie und kann
diese ausstrahlen. Wenn es nicht gemaB den Anweisungen installiert
und verwendet wird, kann es schadliche Stérungen des
Funkverkehrs verursachen. Es kann jedoch nicht garantiert werden,
dass bei einer bestimmten Installation keine Stérungen auftreten.
Wenn dieses Gerat den Radio- oder Fernsehempfang stort, was
durch Aus- und Einschalten des Geréts festgestellt werden kann,
sollte der Benutzer versuchen, die Storung durch eine oder mehrere
der folgenden MaBnahmen zu beheben:

- Richten Sie die Empfangsantenne neu aus oder verlegen Sie sie.

- VergroBern Sie den Abstand zwischen dem Gerét und dem
Empfanger.

- SchlieBen Sie das Gerét an eine Steckdose an, die nicht mit dem
Stromkreis verbunden ist, an den der Empfénger angeschlossen ist.
- Wenden Sie sich an den Héndler oder einen erfahrenen
Radio-/Fernsehtechniker, um Hilfe zu erhalten.

Hergestellt in China

SPANISH

Advertencia

Las baterias s6lo deben ser retiradas por un adulto. No se debe permitir que
los nifios realicen este procedimiento.

Informacién sobre la bateria:

1) Las baterias no recargables no deben ser recargadas

2) Las baterias recargables sélo deben cargarse bajo la supervision de un
adulto

3) Las baterias recargables deben ser retiradas del juguete antes de ser
cargadas

4) No mezclar baterias viejas y nuevas

5) No mezclar baterias alcalinas, estandar (carbono-zinc) y recargables
6) Las baterias deben ser insertadas con la polaridad correcta (+ / -)

7) Las baterias agotadas deben ser retiradas del juguete

8) Los terminales de alimentacion no deben cortocircuitarse

Siempre:

1) Aseglrese de que los compartimentos de las baterias estén bien cerrados.
2) Utilice baterias del tamafio y tipo correctos.

3) Coloque las baterias correctamente observando las marcas de mas y menos
en la bateria y en el compartimento.

4) Sustituya un juego completo de baterias de una sola vez.

5) Retire las baterias agotadas del equipo.

6) Retire las baterias del aparato que no vaya a utilizar durante mucho tiempo.
7) Recuerde que todas las baterias deben mantenerse fuera del alcance de los
nifios pequefos, ya que pueden tragarse facilmente. Acuda al médico si cree
que se ha tragado una bateria.

8) Aseglrese de que las baterias sean instaladas por un adulto antes de suuso.
Nunca:

1) Deseche las baterias en el fuego.

Los consumidores tienen un papel significativo en la reduccion del impacto de
los residuos de aparatos eléctricos y electronicos en el medio ambiente, usted
puede ayudar reutilizando o reciclando dichos aparatos.

ADVERTENCIA: No apto para nifios menores de 3 afios debido a

que las piezas pequefas pueden representar un peligro de

Lea este manual de instrucciones con su hijo antes de empezar a utilizar este
producto. El color y el contenido pueden variar con respecto a las ilustraciones.
Conserve este manual de instrucciones para futuras consultas.

CAN ICES-3(B)/ NMB-3(B)

Se requiere la supervision de un adulto.

El simbolo del cubo de basura tachado indica que el producto y las
baterias no deben tirarse a la basura doméstica, ya que contienen
sustancias que pueden ser perjudiciales para el medio ambiente y la
salud humana. Si no puede reutilizar o reciclar el producto o las
baterias, utilice los puntos de recogida designados o las instalaciones
de reciclaje adecuadas para eliminarlos.

CEERuG

Este dispositivo cumple con la parte 15 de las normas de la FCC. Su
funcionamiento esta sujeto a las dos condiciones siguientes: (1) este
dispositivo no puede causar interferencias perjudiciales, y (2) este
dispositivo debe aceptar cualquier

interferencias recibidas, incluidas las que puedan causar un
funcionamiento no deseado. Tenga en cuenta que los cambios o
modificaciones no aprobados expresamente por la parte responsable
del cumplimiento podrian anular la autoridad del usuario para utilizar
el equipo.

NOTA: Este equipo ha sido probado y se ha comprobado que cumple
con los limites de un dispositivo digital de clase B, de acuerdo con la
parte 15 de las normas de la FCC. Estos limites estan disefiados para
proporcionar una proteccion razonable contra las interferencias
perjudiciales en una instalacion residencial.

Este equipo genera, utiliza y puede irradiar energia de radiofrecuen-
cia y, si no se instala y utiliza de acuerdo con las instrucciones, puede
causar interferencias perjudiciales en las comunicaciones por radio.
Sin embargo, no se puede garantizar que no se produzcan
interferencias en una instalacion concreta. Si este equipo causa
interferencias perjudiciales en la recepcion de radio o television, lo
cual puede determinarse apagando y encendiendo el equipo, el

Se recomienda al usuario que intente corregir la interferencia
mediante una o varias de las siguientes medidas:

- Reorientar o reubicar la antena receptora.

- Aumente la separacion entre el equipo y el receptor.

- Conecte el equipo a una toma de corriente de un circuito diferente
al que esta conectado el receptor.

- Consulte al distribuidor o a un técnico de radio/television con
experiencia para obtener ayuda.

Fabricado en China



